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Despre acest manual de utilizare
Citiţi manualul de utilizare al notebook-ului Eee PC. Acest 
manual de utilizare oferă informaţii despre modul de utilizare 
a notebook-ului Eee PC. Mai jos sunt prezentate secţiunile 
principale ale acestui manual de utilizare:
1.	 Utilizarea notebook-ului Eee PC

Oferă informaţii despre folosirea utilitarelor notebook-ului 
Eee PC.

2.	 Recuperarea sistemului
Oferă informaţii despre recuperarea sistemului.

3.	 Instalarea Windows® XP
	 Oferă informaţii despre modul de instalare a sistemului de 

operare Windows® XP pe notebook-ul Eee PC şi despre 
conţinutul CD-ului de asistenţă.

4.	 Anexă
Oferă lista QVL şi declaraţiile referitoare la siguranţă. 

NOTĂ:  Informaţii pentru situaţii speciale.

SFAT: Sfaturi pentru realizarea sarcinilor.

ATENŢIE! Informaţii importante care trebuie respectate 
pentru funcţionarea în siguranţă.

IMPORTANT! Informaţii esenţiale care trebuie urmate 
pentru a preveni deteriorarea datelor, a componentelor sau 
rănirea persoanelor.

Note pentru acest manual
Câteva note şi atenţionări sunt folosite în cuprinsul acestui 
manual, pentru a vă permite realizarea eficientă şi în siguranţă 
a anumitor sarcini. Aceste note au diferite niveluri de importanţă, 
după cum se descrie în continuare:
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Măsuri de siguranţă
Următoarele măsuri de siguranţă vor mări durata de viaţă a notebook-
ului dvs. Eee PC. Urmaţi toate măsurile şi instrucţiunile. Cu excepţia 
activităţilor descrise în acest manual, realizaţi toate activităţile 
de service cu ajutorul personalului calificat. Nu utilizaţi cabluri de 
alimentare, accesorii sau alte periferice deteriorate. Nu utilizaţi 
solvenţi puternici, cum ar fi diluanţi, benzen sau alte produse chimice 
pe suprafaţa sau în apropierea notebook-ului.

Înainte de curăţare, deconectaţi cablul de alimentare şi îndepărtaţi 
bateria. Ştergeţi notebook-ul Eee PC cu un burete din celuloză 
curat sau cu piele de căprioară îmbibată într-o soluţie non-
abrazivă de curăţare şi câteva picături de apă caldă şi îndepărtaţi 
orice cantitate suplimentară de umezeală cu o cârpă uscată.

NU expuneţi produsul la 
lichide, ploaie sau umezeală 
şi nu utilizaţi produsul 
în astfel de medii. NU 
utilizaţi modemul în timpul 
unei furtuni cu descărcări 
electrice.

NU expuneţi produsul în medii 
murdare sau cu praf. NU 
utilizaţi produsul în timpul unei 
scurgeri de gaze.

TEMPERATURA SIGURĂ: 
Acest notebook Eee PC 
trebuie utilizat numai în medii 
cu temperaturi cuprinse între 
5°C (41°F) şi 35°C (95°F)

Măsuri de siguranţă privind 
bateria: NU aruncaţi bateria 
în foc. NU scurtcircuitaţi 
contactele. NU demontaţi 
bateria.

NU expuneţi produsul la 
câmpuri magnetice sau 
electrice puternice.

NU aşezaţi produsul pe 
suprafeţe de lucru neregulate 
sau instabile. Solicitaţi 
operaţii de service în cazul 
în care carcasa a fost 
deteriorată.

NU aşezaţi şi nu scăpaţi 
obiecte pe suprafaţa 
notebook-ului şi nu folosiţi 
obiecte care nu sunt 
specifice notebook-ului Eee 
PC.

NU apăsaţi şi nu atingeţi 
ecranul. Nu aşezaţi produsul 
laolaltă cu obiecte mici care 
pot zgâria sau pot pătrunde 
în interiorul notebook-ului Eee 
PC. 

NU aşezaţi notebook-ul Eee 
PC pe genunchi sau pe orice 
altă parte a corpului pentru a 
preveni disconfortul şi rănile 
provocate de expunerea la 
căldură.

NU aruncaţi notebook-
ul Eee PC împreună cu 
gunoiul menajer. Verificaţi 
reglementările locale cu 
privire la casarea produselor 
electronice.

NU transportaţi şi nu 
acoperiţi notebook-ul Eee 
PC când este pornit cu orice 
tip de materiale care pot 
reduce circulaţia aerului, 
cum ar fi o sacoşă.

PUTERE DE ALIMENTARE: 
Consultaţi eticheta pe care 
este înscrisă puterea de 
alimentare, din partea de jos 
a notebook-ului Eee PC, şi 
asiguraţi-vă că adaptorul dvs. 
corespunde cu puterea de 
alimentare.
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Internet
Configurarea unei conexiuni de reţea fără fir

1.	 Apăsaţi pe  +  

(<Fn> + <F2>) pentru 
activarea funcţiei LAN fără 
fir.

2.	 Faceţi clic pe Reţele fără 
fir din fila Internet.

4.	 Este posibil ca, la 
conectare, să vi se ceară 
să introduceţi o parolă.

3.	 Selectaţi din listă punctul de 
acces fără fir la care doriţi 
să vă conectaţi şi faceţi 
clic pe Conectare pentru 
realizarea conexiunii.

Asiguraţi-vă că aţi bifat caseta de dinainte de Activare 
funcţie fără fir.
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5.	 După stabilirea unei 
conexiuni, aceasta va 
apărea în listă.

6.	 Puterea semnalului fără fir 
este indicată în zona de 
notificare.

În mediul Windows XP, pictograma de conexiuni fără fir 
dispare când dezactivaţi reţeaua LAN fără fir prin apăsarea 
pe  +  (<Fn> + <F2>). Înainte de configurarea 
conexiunii la reţeaua fără fir, activaţi funcţia LAN fără fir.

Faceţi clic dreapta pe bara de semnal fără fir din zona de 
notificare pentru Conectare la altă reţea, Creare conexiune 
nouăsau răsfoiţi Toate conexiunile la reţea. 
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Configurarea unei conexiuni de reţea
Dacă doriţi să obţineţi acces la o reţea, conectaţi un capăt al 
cablului de reţea cu conectori RJ-45 la ambele capete la portul 
de reţea al notebook-ului Eee PC, iar celălalt capăt la un hub 
sau la un switch. Imaginea de mai jos este un exemplu de 
notebook Eee PC conectat la un hub sau un switch de reţea în 
vederea utilizării cu un controler Ethernet încorporat. Pentru a 
beneficia de toate serviciile şi funcţiile de reţea ale notebook-ului 
Eee PC, conectaţi-vă la o reţea.

Dacă folosiţi o adresă IP 
dinamică:
1.	 Din fila Internet, 

selectaţi Reţea pentru 
a începe configurarea.

Reţea locală

Hub sau switch de reţea

Cablu de reţea cu conectori RJ-45
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3.	 Selectaţi tipul de 
conexiune pe care îl 
utilizaţi şi faceţi clic pe 
Următorul.

5.	 Bifaţi prima opţiune  
„Adresă IP dinamică” 
(DHCP) şi faceţi clic pe 
Următorul.

2.	 Faceţi clic pe Creare 
pentru a crea o 
conexiune la reţea.

6.	 Introduceţi un nume 
pentru această 
conexiune şi faceţi clic 
pe Următorul.

4.	 Selectaţi componenta 
hardware pe care doriţi 
să o utilizaţi pentru 
realizarea conexiunii 
şi faceţi clic pe 
Următorul.



2-6 Capitolul 2: Utilizarea notebook-ului Eee PC

7.	 Faceţi clic pe Încheiere 
pentru a aplica setările 
sau faceţi clic pe Înapoi 
pentru a modifica.

Dacă folosiţi o adresă IP statică:
1.	 Repetaţi paşii 1-4 din secţiunea „Dacă folosiţi o adresă 

IP dinamică” pentru a începe configurarea unei reţele cu 
adresă IP statică.

2.	 Bifaţi a doua opţiune 
Adresă IP statică 
şi faceţi clic pe 
Următorul.

3.	 Introduceţi adresa IP, 
masca de subreţea 
şi gateway-ul oferite 
de furnizorul dvs. de 
servicii.

Faceţi clic pe caseta de 
dinainte de Conectare 
automată la pornirea 
sistemului sau înainte 
de caseta Iniţializare 
conexiune după 
încheiere, în funcţie de 
necesităţile dvs.
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Dacă întâmpinaţi probleme privind conectarea la reţea, 
contactaţi furnizorul de servicii.

4.	 Nu este necesar să 
introduceţi adrese DNS 
sau WINS decât dacă 
doriţi să înlocuiţi serverul 
furnizat de adresa 
serverului DNS. În acest 
caz, introduceţi adresa 
preferată a serverului DNS, adresa alternativă şi adresa 
WINS oferită de furnizorul dvs. de servicii.

5.	 Introduceţi numele de 
domeniu DNS pentru 
reţeaua dvs. şi faceţi 
clic pe Următorul 
pentru a continua. 

6.	 Introduceţi un nume 
pentru această 
conexiune şi faceţi clic 
pe Următorul.

7.	 Faceţi clic pe Încheiere 
pentru a aplica setările 
sau faceţi clic pe Înapoi 
pentru a modifica.
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Protocol punct la punct prin Ethernet (PPPoE)
1.	 Repetaţi paşii 1-2 din secţiunea „Dacă folosiţi o adresă IP 

statică” pentru a începe configurarea unei reţele PPPoE.
2.	 Selectaţi tipul de conexiune 

pe care îl utilizaţi şi faceţi 
clic pe Următorul.

3.	 Selectaţi componenta 
hardware pe care doriţi să 
o utilizaţi pentru realizarea 
conexiunii şi faceţi clic pe 
Următorul.

5.	 Introduceţi un nume pentru 
această conexiune şi faceţi 
clic pe Următorul.

4.	 Introduceţi numele dvs. de 
utilizator şi parola şi faceţi 
clic pe Următorul.
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6.	 Faceţi clic pe Încheiere 
pentru a aplica setările 
sau faceţi clic pe Înapoi 
pentru a modifica.

Selectaţi Conectare automată la pornirea sistemului 
sau Iniţializare conexiune după încheiere, în funcţie de 
configurările individuale.

Protocol punct la punct fără fir prin Ethernet
1.	 Repetaţi paşii 1-2 din secţiunea „Dacă folosiţi o adresă IP 

statică” pentru a începe configurarea unei reţele fără fir 
PPPoE.

2.	 Selectaţi tipul de conexiune 
pe care îl utilizaţi şi faceţi 
clic pe Următorul.

3.	 Selectaţi componenta 
hardware pe care doriţi să 
o utilizaţi pentru realizarea 
conexiunii şi faceţi clic pe 
Următorul.

4.	 Faceţi clic pe butonul 
Răsfoire reţele fără fir 
pentru a căuta punctul 
reţelei la care doriţi să vă 
conectaţi.
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5.	 Introduceţi informaţiile 
canalului fără fir şi faceţi 
clic pe Următorul.

6.	 Configuraţi informaţiile de 
criptare pentru conexiunea 
fără fir şi faceţi clic pe 
Următorul.

7.	 Introduceţi numele dvs. de 
utilizator şi parola şi faceţi 
clic pe Următorul.

8.	 Introduceţi un nume pentru 
această conexiune şi faceţi 
clic pe Următorul.

9.	 Faceţi clic pe Încheiere 
pentru a aplica setările sau 
faceţi clic pe Înapoi pentru 
a modifica.
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Răsfoiţi paginile web
După ce aţi configurat reţeaua, faceţi clic pe Web din fila Internet 
pentru lansarea browser-ului web Mozilla Firefox şi beneficiaţi 
de navigarea pe Internet.

Lansează browser-ul web Mozilla Firefox

Vizitaţi pagina de start Eee PC (http://eeepc.asus.com) 
pentru a obţine cele mai recente informaţii şi înregistraţi-
vă la http://vip.asus.com pentru service complet pentru 
notebook-ul dvs. Eee PC.

În cazul în care consideraţi că mărimea fontului pentru 
browser este prea mică şi textul nu poate fi citit, mergeţi 
la Vizualizare > Dimensiune text pentru reglarea mărimii 
caracterelor.
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Beneficiaţi de resurse gratuite
Notebook-ul Eee PC creează câteva comenzi rapide utile 
pentru resurse, printre care iGoogle, Google Docs, Wikipedia, 
Mediayou, Youtube şi Google Map. Faceţi clic pe un articol 
şi beneficiaţi de un serviciu gratuit prin browser-ul web Mozilla 
Firefox.

Accesaţi poşta electronică
Selectaţi Poştă Web pentru afişarea aplicaţiilor de poştă 
electronică, printre care Gmail, Hotmail, Yahoo Mail şi AOL Mail.
Selectaţi furnizorul de servicii de poştă electronică şi faceţi clic 
pe numele acestuia pentru a merge la pagina de start pentru 
poşta electronică. Dacă nu utilizaţi niciunul dintre furnizorii de 
poştă electronică din listă, faceţi clic pe butonul Back to Internet 
(Revenire la Internet) şi selectaţi Web pentru a vă conecta la 
contul dvs. de poştă electronică.

Conectare la 
iGoogle.

Conectare la 
Google Docs.

Conectare la 
Wikipedia.

Conectare la 
Google.

Conectare la 
Mediayou.

Conectare la 
Youtube.

Deschidere listă de poştă electronică 
încorporată.

Conectare la 
Google Map.
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Controlaţi-vă notebook-ul Eee PC de la distanţă
Funcţia Conectare Eee vă permite să controlaţi un notebook 
Eee PC de la distanţă de pe un alt notebook Eee PC. 
Pentru iniţializarea funcţiei Conectare Eee

Asiguraţi-vă că ambele notebook-uri Eee PC sunt conectate 
la Internet.

2.	 Pe ecran se va afişa contul 
dvs. Asistent Eee PC. 
Faceţi clic pe Ieşire pentru 
a închide caseta de dialog.

3.	 Faceţi clic pe Conectare 
Eee           din fila Internet 
din nou. Faceţi clic pe 
Acceptare cerere de 
la pentru a configura 
notebook-ul Eee PC la 
care doriţi să vă conectaţi.

4.	 Introduceţi Cod de 
autentificare şi faceţi clic 
pe Conectare.

NU bifaţi caseta 
Confirmare la fiecare 
cerere de conectare 
dacă doriţi să vă 
conectaţi liber la acest 
notebook Eee PC.

1.	 Faceţi clic pe Conectare 
Eee           din fila Internet 
şi introduceţi adresa de 
poştă electronică pentru a 
vă activa contul.
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Utilizaţi stocarea pe spaţiul web
Utilizatorii notebook-ului Eee PC pot beneficia de spaţiu liber 
online. Prin conexiunea la Internet, puteţi accesa şi partaja 
fişiere, oricând doriţi şi oriunde vă aflaţi.
Pentru utilizarea YOStore

1.	 Faceţi clic pe YOStore  
din fila Internet, apoi faceţi 
clic pe Activare contul 
meu.sh.

5.	 Pictograma Conectare Eee 
apare în zona de notificare.

6.	 Repetaţi paşii 1–2 pentru un alt notebook Eee PC pentru a 
crea un alt cont şi faceţi clic pe Conectare la.

7.	 Introduceţi contul la care 
doriţi să vă conectaţi şi 
codul de autentificare, apoi 
faceţi clic pe Conectare.

Dacă bifaţi caseta Confirmare la fiecare cerere de 
conectare de pe un alt notebook Eee PC, va trebui să 
aşteptaţi permisiunea de conectare.

8.	 După ce s-a realizat conexiunea, puteţi controla celălalt 
notebook Eee PC din ecranul de conectare Spaţiu de lucru 
de la distanţă pentru gazda locală.

Asiguraţi-vă că 
notebook-ul dvs. Eee 
PC este conectat la 
Internet.



Eee PC ASUS 2-15

2.	 Pentru crearea contului 
dvs., introduceţi codul 
de activare pentru contul 
YOStore inclus în pachet şi 
informaţiile dvs. de bază.

3.	 După ce v-aţi creat un 
cont YOStore, se va afişa 
următorul ecran.

4.	 Faceţi clic pe Conectare.
sh şi introduceţi Nume 
cont şi Parolă pentru a vă 
conecta la YOStore.

5.	 Puteţi executa cu uşurinţă 
operaţia de glisare şi fixare 
pentru a încărca fişiere pe 
spaţiul liber online.
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Conversaţi cu prietenii
1.	 Selectaţi Mesagerie din fila Internet; se va afişa ecranul 

Bun venit la Pidgin. Apăsaţi pe butonul Adăugare pentru 
configurarea contului dvs. de mesagerie instantanee.

2.	 Selectaţi serviciul de mesagerie instantanee pe care 
îl folosiţi din meniul vertical şi completaţi parola şi alte 
informaţii necesare pentru conectarea la contul dvs. 

Dacă nu aveţi un cont IM, înregistraţi-vă la unul dintre 
furnizorii de servicii. Dacă aveţi mai multe conturi IM de 
la diferiţi furnizori de servicii, apăsaţi din nou pe butonul 
Adăugare pentru a adăuga sau a configura mai multe 
conturi IM.
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Birou

Dacă întâmpinaţi probleme la folosirea acestor aplicaţii, 
faceţi clic pe Ajutor din colţul dreapta sus şi selectaţi fila 
Birou pentru mai multe instrucţiuni.

Iniţializează aplicaţia 
Adobe® PDF reader.

Iniţializează foaia 
de calcul pentru 
efectuarea calculelor 
şi gestionarea 
informaţiilor.

Iniţializează 
aplicaţia de creare 
şi partajare a 
prezentărilor.

Iniţializează 
procesorul de texte 
pentru editarea 
documentelor.

Aplicaţii Office
Documente/Foi de calcul/Prezentări/PDF Reader
Fila Birou include câteva articole software office, cum ar fi 
Documente, Foi de calcul, Prezentări şi PDF Reader. Este 
posibil ca, înainte de utilizare, unele aplicaţii să necesite 
instalare. Urmaţi paşii indicaţi de expertul respectiv pentru a 
încheia iniţializarea şi îndepliniţi-vă sarcinile mai eficient.
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Accesarea fişierelor
În următorul exemplu, se descrie modul de localizare şi 
deschidere a unui document din dispozitivul extern de stocare 
conectat:

1.	 Faceţi dublu clic pe Documente pentru iniţializarea 
aplicaţiei StarOffice Writer.

3.	 Când se afişează fereastra, faceţi clic pe Ecranul meu 
iniţial din partea stângă. Selectaţi D: şi faceţi clic pe 
Deschidere pentru accesare. 
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4.	 Selectaţi fişierul dorit şi faceţi clic pe Deschidere pentru a 
deschide fişierul.

5.	 După ce aţi deschis fişierul, puteţi începe editarea 
documentului pentru îndeplinirea sarcinilor dvs.

Pentru alte aplicaţii office, urmaţi paşii generali de mai sus 
pentru a accesa fişierele. 



2-20 Capitolul 2: Utilizarea notebook-ului Eee PC

Poştă
Clientul de poştă electronică Mozilla Thunderbird vă permite să 
importaţi preferinţele, setările de cont, agendele şi alte informaţii 
dintr-un cont existent în computerul sau notebook-ul dvs. personal. 
Pentru configurarea unui nou cont, urmaţi expertul de cont.

Iniţializează clientul de poştă electronică 
Mozilla Thunderbird.

Contactaţi furnizorul de servicii dacă nu cunoaşteţi adresa 
serverului de intrare şi de ieşire pentru contul dvs. de poştă 
electronică.

Note
Secţiunea Note vă permite să notaţi mesajele importante sub 
formă de memento. Puteţi avea mai multe mesaje memento în 
acelaşi timp.

Deschide o etichetă de tip notiţă adezivă, 
care vă permite să lăsaţi mesaje.

Desenare
Aplicaţia StarOffice Draw 
este un instrument de ilustrare 
pe care îl puteţi folosi pentru 
exportul şi partajarea desenelor.

Deschide aplicaţia 
StarOffice Draw.

Matematică
Aplicaţia StarOffice Math 
vă permite să creaţi ecuaţii 
şi formule pentru rapoarte şi 
prezentări.

Deschide aplicaţia 
StarOffice Math.

Free Mind
Aplicaţia Free Mind este un software de cartografie a minţii, pe 
care îl puteţi utiliza pentru brainstorming, urmărirea execuţiei 
proiectelor, crearea bazelor de date etc.

Iniţializează aplicaţia 
Free Mind.
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Software de administrare
Notebook-ul dvs. Eee PC include două aplicaţii pentru 
administrare.

I.	 Administrator fişiere oferă o privire de ansamblu asupra 
tuturor fişierelor şi permite administrarea fără probleme a 
datelor.

Pentru localizarea şi deschiderea unui fişier:

1.	 Conectaţi un disc de memorie flash USB sau un 
hard disk portabil USB care conţine datele care vă 
interesează la notebook-ul dvs. Eee PC.

2.	 Evidenţiaţi şi selectaţi Deschidere în administrator 
fişiere, când se afişează fereastra de mai jos.

Notebook-ul Eee PC acceptă compresia fişierelor numai în 
format zip şi tgz şi extragerea fişierelor din formate zip, gz, 
tar şi rar.

Iniţializează aplicaţia 
Administrator fişiere.
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3.	 Toate fişierele şi folderele de pe dispozitivul extern de 
stocare USB sunt indicate în panoul din partea dreaptă. 
Localizaţi fişierul de care aveţi nevoie şi faceţi dublu clic 
pentru a-l deschide.

•	 Utilizaţi arborele de directoare din panoul din stânga pentru 
localizarea mai rapidă a fişierelor, în cazul în care lista 
conţine mai multe foldere.

•	 Pentru a îndepărta dispozitivul USB conectat, faceţi dublu 
clic pe pictograma USB  din zona de notificare şi 
selectaţi Îndepărtare în siguranţă.

II.	 PIM (Administrator informaţii personale) contribuie la 
gestionarea informaţiilor personale, cum ar fi întâlnirile, 
articolele din lista de sarcini şi intrările din agendă.

	 Faceţi clic pe Accesorii pentru iniţializarea administratorului 
PIM.

Faceţi clic pe aplicaţia PIM pentru iniţializarea 
administratorului de informaţii personale KDE.
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Accesorii şi dicţionar
Accesoriile incluse în pachet, Calculator şi Captură ecran, 
pot fi accesate şi utilizate cu uşurinţă, iar aplicaţia Dicţionar 
încorporată vă ajută să nu vă rătăciţi printre cuvinte.

Aplicaţiile Calculator şi Captură ecran
Faceţi clic pe Accesorii pentru a începe să utilizaţi următoarele 
aplicaţii.

Dicţionar (pentru regiunile selectate)

Apăsaţi pe  +  (<Fn> + <Prt Sc>) pentru a iniţializa 
direct instrumentul de captură ecran şi a capta întregul 
ecran.

Iniţializează 
calculatorul.

Rulează aplicaţia 
de captare a 
ecranului.

Iniţializează dicţionarul.

Dicţionarul este implicit disponibil numai pentru regiunile 
selectate, însă şi utilizatorii din alte regiuni pot obţine 
această aplicaţie de pe serverul ASUS prin funcţia Adăugare/
Eliminare componente software.
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Învăţare

1.	 Opţiunea Tabel periodic oferă informaţii diverse, cum ar 
fi imagini, informaţii referitoare la energie, date chimice şi 
modele ale atomilor pentru toate elementele. Faceţi clic pe 
elementul care vă interesează şi aflaţi mai multe.

2.	 Opţiunea Hartă stelară oferă o imagine panoramică a 
tuturor stelelor şi constelaţiilor. Puteţi consulta harta stelară 
chiar şi în timpul zilei.

Ştiinţă
După ce aţi accesat secţiunea Ştiinţă, veţi găsi opţiunile 
interactive Tabel periodic, Planetariu şi Hartă stelară. Mutaţi 
cursorul şi puteţi începe să învăţaţi.

Încarcă aplicaţia Stellarium.

Deschide tabelul periodic interactiv.
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Limbă
Câteva jocuri de învăţare a limbii engleze sunt incluse în 
secţiunea Limbă, oferind exerciţii amuzante pentru redactarea 
şi ortografia limbii engleze. 

Matematică
Învăţaţi fracţiile cu ajutorul profesorului dvs. personal de pe 
notebook-ul Eee PC. Aplicaţia asistent de instruire pentru numere 
fracţionare vă demonstrează şi vă învaţă operaţiile cu fracţii. 
Aplicaţia TuxMath adoptă o metodă mai distractivă de predare a 
matematicii, prin introducerea unui joc de tip shooter.
Instrumentul Geometrie vă permite să desenaţi obiecte, cum ar fi 
puncte, linii, poligoane etc. pentru construirea obiectelor în spaţiu.
Aplicaţia Reprezentare funcţii este un instrument util de 
reprezentare a expresiilor şi funcţiilor. Puteţi mări sau micşora 
graficul corespunzător. 

Iniţializează instrumentul cu exerciţii de redactare.

Iniţializează jocul de ortografie.

Iniţializează jocul Spânzurătoarea.

Iniţializează 
aplicaţia asistent 
de instruire 
pentru numere 
fracţionare.

Iniţializează 
aplicaţia TuxMath.

Iniţializează 
instrumentul 
interactiv 
Geometrie.

Iniţializează 
aplicaţia 
Reprezentare 
funcţii.
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Desenare
Aplicaţia Desenare include un program de editare a imaginilor  
(Desenare) şi un program de desenare (Tux Paint).

Învăţare prin web   
Aceasta este o comandă rapidă pentru aplicaţia Şcoală. Faceţi 
dublu clic pe articol pentru a merge către site-ul interactiv de 
învăţare Skoool (www.skoool.com). Faceţi clic pe ţara dvs. sau 
pe ţara pe care doriţi să o vizitaţi şi începeţi consultarea.

Iniţializează 
aplicaţia mtPaint.

Iniţializează 
aplicaţia Tux 
Paint.

Jocuri pentru copii 
Învăţaţi prin jocuri.

Mebook 
Iniţializează aplicaţia MeReader pentru citirea 
cărţilor electronice.

Învăţaţi chineza
Chineza nu va mai fi de neînţeles pentru dvs. 
Aplicaţia IQ Chinese oferă atât cursuri de chineză 
tradiţională, cât şi cursuri de chineză simplificată, cu 
pronunţie a cuvintelor.
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Jocuri

Deplasaţi cursorul 
peste elementele din 
interfaţa utilizatorului, iar 
funcţia butonului sau a 
cursorului va fi indicată 
într-un mesaj pop-up. 

Aplicaţie de redare DVD-uri
Iniţializează 
aplicaţia DVD 
Player. 

Aplicaţie de redare fişiere media
Bucuraţi-vă de 
muzica şi de 
filmele dvs. cu 
aplicaţia Media 
Player. 

Pachetul notebook-ului 
Eee PC nu include o 
unitate optică externă. 
Achiziţionaţi o unitate 
optică opţională în funcţie 
de necesităţile dvs.



2-28 Capitolul 2: Utilizarea notebook-ului Eee PC

Administrator muzică
Administratorul de muzică încorporat vă ajută să vă organizaţi 
informaţiile multimedia.

•	 Prin închiderea ferestrei principale, administratorul de 
muzică din zona de notificare va fi minimizat. Pentru a ieşi 
din administratorul de muzică, faceţi clic pe Acţiuni > Ieşire. 

•	 Toate drepturile pentru eşantioanele de muzică încorporate 
sunt rezervate de Michelle Chen. Copierea, reproducerea, 
difuzarea şi redarea în public sunt interzise.

Iniţializează aplicaţia Administrator muzică.
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Administrator fotografii
Administraţi, vizualizaţi şi editaţi fişierele de tip 
imagine cu aplicaţia Administrator fotografii. 

Aplicaţia Administrator fotografii acceptă fişiere de tip 
imagine în format PNG, JPG, TIF, TIFF, GIF, BMP, XPM, 
PPM, PNM, XCT, PCX.

Administrator clipuri video
Iniţializează aplicaţia Administrator fotografii.

Notebook-ul Eee PC ASUS acceptă fişiere video şi audio în 
următoarele formate: format wmv, DVD, MPEG1, MPEG2, 
MPEG4 SP, Xvid, mp3, wma, ogg, wav, MPEG4 AAC, PCM, 
Dolby digital (decodor 2.0). Codecurile acceptate variază în 
funcţie de model.
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Cameră Web
Faceţi clic pe Cameră web şi începeţi înregistrarea unui clip 
video sau preluarea de imagini.

Activează camera web.

Aplicaţie de înregistrare sunete
Vă permite să înregistraţi un clip video cu sunet.

Iniţializează aplicaţia aplicaţie de 
înregistrare sunete.

Picasa
Vă permite să administraţi şi să încărcaţi cu uşurinţă fotografii.

Iniţializează aplicaţia Picasa2.

Jocuri
Selectaţi unul dintre jocurile disponibile şi distraţi-vă.
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Setări
Bluetooth (pentru modelele selectate)
Tehnologia Bluetooth înlătură necesitatea cablurilor pentru 
conectarea dispozitivelor cu caracteristica Bluetooth. Printre 
exemplele de dispozitive cu caracteristica Bluetooth, se numără 
PC-urile de tip notebook, PC-urile de tip desktop, telefoanele 
mobile şi PDA-urile.

Pornirea şi lansarea caracteristicii Bluetooth
1.	 Apăsaţi de mai multe ori pe <Fn> + <F2> până când 

apare mesajul Bluetooth activat sau WLAN şi Bluetooth 
activate. 

2.	 În fila Setări, faceţi clic pe Bluetooth.
3.	 Faceţi clic pe Căutare > Căutare dispozitiv sau apăsaţi 

direct pe <F5> pentru a căuta dispozitivele din apropiere.

2

3

4.	 Selectaţi dispozitivul cu caracteristica Bluetooth la care doriţi să 
vă conectaţi şi faceţi clic pe Căutare > Căutare serviciu pentru 
a identifica serviciile disponibile.
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5.	 Butoanele colorate reprezintă 
serviciile disponibile, în timp 
ce serviciile nedisponibile nu 
vor fi evidenţiate.

6.	 Pentru transferul fişierelor 
către dispozitivul selectat, 
faceţi clic pe butonul Transfer 
fişiere, apoi faceţi clic pe 
Conectare.

7.	 Introduceţi codul pentru 
asociere la dispozitivul cu 
caracteristică Bluetooth pe 
care l-aţi selectat şi faceţi clic 
pe OK.

8.	 După realizarea asocierii, 
puteţi utiliza aplicaţia 
Bluetooth pentru a transfera 
fişiere. 

De asemenea, puteţi face clic pe Solicitare obiect dacă 
doriţi să expediaţi, să primiţi sau să faceţi schimb de cărţi de 
vizită.
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Dacă rezoluţia ecranului este 600x480 sau mai mică, utilizaţi 
touchpad-ul pentru a defila în susul şi în josul ecranului.

Conectaţi un monitor extern înainte de încărcarea sistemului 
pentru notebook-ul Eee PC.

Dacă aţi instalat sistemul de operare Windows XP pe 
notebook-ul dvs. Eee PC, faceţi dublu clic pe pictograma 
Utilitare Eee PC ASUS  din zona de notificare pentru a 
regla rezoluţia ecranului. 

Faceţi clic pentru a regla rezoluţia ecranului.

Mod spaţiu de lucru
Utilizaţi modul spaţiu de lucru pentru a selecta modul de 
afişare şi pentru a regla rezoluţia ecranului notebook-ului dvs. 
Eee PC.
Puteţi utiliza fie monitoare externe şi interne, fie numai un 
monitor extern sau numai un monitor intern. Dacă nu aţi 
conectat niciun monitor extern, primele două opţiuni nu vor 
fi evidenţiate. De asemenea, puteţi regla manual rezoluţia 
ecranului sau o puteţi configura pentru reglare automată. 
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Antivirus
În fila Setări, selectaţi Antivirus şi realizaţi o scanare contra 
viruşilor pentru a vă proteja notebook-ul Eee PC.

Volum
Faceţi clic pe pictograma de difuzoare 
pentru a deschide panoul de control. 
Deplasaţi cursorul pentru a regla volumul şi 
echilibrul sistemului.

Faceţi clic pentru a iniţializa programul antivirus.

Faceţi clic pentru a regla 
volumul.
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Închidere imediată
Faceţi clic pe Închidere imediată şi selectaţi o acţiune 
din caseta de dialog din imaginea de mai jos. Puteţi activa 
managerul de activităţi, trece sistemul în modul de repaus, 
reiniţializa sau închide sistemul.

Imprimante
Pentru configurarea imprimantei dvs., faceţi dublu clic pe 
Imprimante şi apăsaţi pe Adăugare pentru a adăuga o nouă 
imprimantă. Imprimantele instalate vor fi afişate în fereastra de 
mai jos.

Consultaţi lista QVL din Anexă sau vizitaţi site-ul nostru Web 
pentru cea mai recentă listă a distribuitorilor de imprimante 
autorizaţi.
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Informaţii sistem
Această opţiune afişează informaţiile legate de sistemul 
notebook-ului dvs. Eee PC.

Oră şi dată
Reglează ora şi data sistemului instalat pe notebook-ul dvs. Eee 
PC.

Informaţiile legate de sistem care vor fi afişate diferă în 
funcţie de model.
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Personalizare
Selectaţi opţiunea 
Personalizare pentru a actualiza 
informaţiile dvs. sau pentru a 
modifica preferinţele.

Adăugare/Eliminare componente software
Puteţi descărca şi instala componente software de pe serverul nostru 
cu acces la reţea. Pentru instalarea componentelor software, urmaţi 
instrucţiunile de mai jos. Când nu mai aveţi nevoie de componentele 
software instalate de pe serverul ASUS, le puteţi elimina.

Eliminarea componentelor software pre-instalate este 
interzisă.

Pentru instalarea unor noi componente software sau pentru 
actualizarea componentelor software existente:
1.	 Asiguraţi-vă că sunteţi conectat la reţea.
2.	 Faceţi clic pe fila din partea superioară a ecranului pentru 

a schimba categoria, iar componentele software disponibile 
pe server se vor afişa.

3.	 Localizaţi componenta software pe care doriţi să o instalaţi/
actualizaţi.

4.	 Faceţi clic pe butonul Instalare pentru a instala/actualiza 
componenta software selectată.

2

4
3
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5.	 Faceţi clic pe OK pentru a confirma instalarea.

6.	 Notebook-ul dvs. Eee PC va începe descărcarea şi va 
instala/actualiza componentele software selectate de pe 
server.
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Actualizare BIOS
Pentru actualizarea sistemului BIOS:

NU închideţi sau reiniţializaţi sistemul şi nu deconectaţi 
cablul de alimentare în timp ce sistemul BIOS se 
actualizează! Acest lucru poate genera erori la încărcarea 
sistemului!

1.	 Asiguraţi-vă că sunteţi conectat la reţea.
2.	 Mergeţi la Setări > Adăugare/Eliminare componente 

software.
3.	 Faceţi clic pe fila Setări din partea de sus a ecranului pentru 

a schimba categoria.
4.	 Faceţi clic pe butonul Deschidere din secţiunea Actualizări 

pentru BIOS.

4
3

5.	 Localizaţi ultima versiune BIOS şi faceţi clic pe butonul 
Instalare pentru a actualiza sistemul BIOS.
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6.	 Faceţi clic pe OK pentru a reîncărca şi a actualiza sistemul 
BIOS.

Identificare actualizări
Faceţi dublu clic pe 
pictograma Actualizări 
componente software 
din zona de notificare 
şi selectaţi Identificare 
actualizări pentru a căuta 
manual cele mai recente 
actualizări disponibile.

Setări
Faceţi dublu clic pe 
pictograma Actualizări 
componente software 
din zona de notificare 
şi selectaţi Preferinţe 
pentru personalizarea 
configuraţiilor preferate.

Actualizări accesibile pentru componentele software
Pictograma de actualizare 
pentru componente software 
din zona de notificare are rol de 
memento. Aceasta va identifica 
actualizările disponibile, le va 
descărca şi le va instala în 
funcţie de preferinţele dvs.
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Touchpad
Editaţi preferinţele dvs. pentru touchpad prin executarea unui 
clic în secţiunea Touchpad. Toate setările pentru touchpad pot 
fi reglate.

Utilitar pentru disc
Prin selectarea secţiunii Utilitar 
pentru disc, puteţi verifica 
starea discului notebook-ului dvs. 
Eee PC, inclusiv spaţiul total de 
pe disc, spaţiul utilizat şi spaţiul 
disponibil. Faceţi clic pe diferitele 
file pentru a schimba unitatea de 
disc afişată.

•	� Este posibil ca nu toate modelele Eee PC să beneficieze 
de unitate de disc suplimentară.

•	 Spaţiul de pe disc variază în funcţie de model.
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Instrumente de diagnosticare
Aplicaţia Instrument de diagnosticare contribuie la depanarea 
fără probleme a notebook-ului.

Informaţii sistem
Faceţi clic pe butonul Informaţii sistem din partea stângă 
pentru a afişa informaţiile despre sistem.
Faceţi clic pe butonul Detalii pentru a comuta între afişarea pe 
scurt a informaţiilor legate de sistem şi afişarea detaliilor

Informaţiile legate de sistem diferă în funcţie de model.

Testarea sistemului
Faceţi clic pe butonul Testare sistem din partea stângă pentru 
a începe verificarea sistemului. Selectaţi articolul pe care doriţi 
să îl testaţi şi urmaţi indicaţiile expertului pentru a termina testul.
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Contactaţi-ne
Dacă, după efectuarea testului de sistem, nu puteţi găsi o 
soluţie la problemele dvs., puteţi vizita site-ul nostru de asistenţă 
sau face clic pe Trimitere feedback cu jurnal de sistem pentru 
a expedia jurnalul testului către echipa de asistenţă ASUS. 
Personalul nostru tehnic vă va ajuta să rezolvaţi problemele 
întâmpinate.

Înainte de expedierea jurnalului, configuraţi-vă mai 
întâi contul de poştă electronică pentru clientul Mozilla 
Thunderbird. Pentru detalii, consultaţi paginile 4-20.
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EeeAP
Funcţia EeeAP vă permite să vă conectaţi cu uşurinţă la reţeaua 
fără fir EeeAP.

Faceţi clic pentru iniţializarea funcţiei EeeAP.

1.	 Faceţi clic pe EeeAP 
pentru a iniţializa expertul 
de configurare EeeAP. 
Expertul de configurare 
detectează punctul de 
acces EeeAP fără fir din 
apropiere şi obţine automat 
valoarea SSID şi parola. 
Faceţi clic pe Conectare 
pentru crearea conexiunii.

2.	 Pentru a schimba punctul 
de acces fără fir EeeAP, 
faceţi clic pe fila Setări 
din partea superioară a 
ecranului şi introduceţi o 
valoare SSID preferată şi 
o parolă.

3.	 Faceţi clic pe Aplicare pentru modificarea configurărilor. 
4.	 Faceţi clic pe fila Conectare din partea superioară, apoi 

faceţi clic pe butonul Conectare din partea inferioară pentru 
crearea unei noi conexiuni.
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3.	 Selectaţi o aplicaţie preferată pentru tasta rapidă şi faceţi 
clic pe OK.

4.	 Faceţi clic pe IEŞIRE pentru a încheia configurarea tastei 
rapide.

Tastă rapidă (pentru modelele selectate)
Personalizaţi propriile dvs. taste rapide, care să permit să 
lansaţi aplicaţiile utilizate în mod frecvent cu o singură atingere 
a butonului.

Faceţi clic pentru a personaliza tastele rapide.

1.	 Faceţi clic pe Tastă rapidă din fila Setări.
2.	 Faceţi clic pe butonul Modificare pentru configurare.
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Comandă vocală (pentru regiunile selectate)
Utilizaţi caracteristica fără mâini a notebook-ului dvs. Eee PC. 
Cu funcţia comandă vocală, puteţi lansa utilitarele notebook-ului 
Eee PC fără a atinge tastatura. 

Faceţi clic pentru a activa Comanda vocală.

Pentru utilizarea comenzii vocale, urmaţi instrucţiunile de mai 
jos:

1.	 Faceţi clic pe Comanda vocală din fila Setări.
2.	 Dr. E va apărea pentru a vă învăţa să utilizaţi funcţia 

Comandă vocală.

Dr. E va dispărea după o anumită perioadă. Faceţi clic pe 
pictograma Comandă vocală din zona de notificare sau 
apăsaţi pe <F10> pentru a-l chema pe Dr. E atunci când 
este necesar.
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Managerul de activităţi
Managerul de activităţi afişează procesele în desfăşurare. 
Optimizaţi funcţionarea notebook-ului dvs. Eee PC atunci când 
rulează încet, prin încheierea aplicaţiei cu ajutorul managerului 
de activităţi.
Pentru încheierea aplicaţiilor, urmaţi instrucţiunile de mai jos:

1.	 Faceţi clic pe pictograma SOS  din zona de notificare 
pentru a afişa aplicaţiile în curs.

	 Sau apăsaţi direct pe  +  (<Fn> + <F6>) pentru a 
lansa managerul de activităţi.

2.	 Selectaţi o aplicaţie care utilizează resursele sistemului şi 
de care nu aveţi nevoie şi faceţi clic pe Încheiere pentru a 
încheia procesul.

Este posibil ca utilizarea managerului de activităţi să 
deterioreze fişierele pe care aplicaţia le citeşte sau le 
editează. Nu recomandăm utilizarea managerului de 
activităţi pentru încheierea aplicaţiilor care folosesc informaţii 
importante. Sau, înainte de utilizarea managerului de 
activităţi, faceţi o copie de rezervă a informaţiilor importante.
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Favorite

Faceţi clic pentru a 
merge la ASUS VIP 
şi a vă prezenta 
sugestiile.

Faceţi clic pentru 
a merge la site-ul 
Web ASUS pentru 
ultimele informaţii 
despre produse.

 Personalizare

Personalizaţi-vă articolele 
favorite din fila Favorite. Faceţi 
clic pe Personalizare pentru a 
adăuga sau a elimina articolele 
favorite.
Din lista de elemente favorite 
disponibilă în panoul din partea 
stângă, selectaţi un articol pe care doriţi să îl adăugaţi la meniul 
favorite, apoi faceţi clic pe Adăugare. Pentru a îndepărta un 
articol favorit din lista curentă, selectaţi articolul din panoul din 
partea dreaptă, apoi faceţi clic pe Eliminare.

Ordinea articolelor din listă corespunde cu ordinea de afişare 
din fila Favorite.
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Recuperarea sistemului
Există trei metode de realizare a recuperării sistemului. 
Consultaţi secţiunile următoare pentru detalii.

Dacă recuperarea sistemului nu funcţionează, este posibil să 
existe probleme la nivelul hard disk-ului notebook-ului dvs. Eee 
PC. Contactaţi sediul RMA din regiunea dvs. pentru asistenţă 
tehnică.

Utilizarea partiţiei ascunse
1.	 Apăsaţi pe <F9> în timpul încărcării sistemului (necesită o 

partiţie pentru recuperare). 

Dacă aţi instalat sistemul de operare  Windows XP pe 
notebook-ul dvs. Eee PC,  partiţia ascunsă încorporată va 
fi ştearsă şi nu va mai putea fi folosită pentru recuperarea 
sistemului.

2.	 Evidenţiaţi Reiniţializare setări din fabrică şi apăsaţi pe 
<Enter> pentru a începe recuperarea sistemului.

Este posibil ca versiunea fişierului imagine pentru sistemul 
de operare inclus pe DVD-ul de recuperare să nu fie cea mai 
recentă. După recuperarea sistemului, folosiţi Adăugare/
Eliminare componente software din fila Setări pentru 
actualizarea sistemului dvs. de operare.

Toate informaţiile se vor pierde în timpul recuperării 
sistemului. Faceţi o copie de rezervă a informaţiilor 
importante înainte de recuperarea sistemului.

Use the ↑ and ↓ keys to select which entry is highlighted.
Press enter to boot the selected OS, 'e' to edit the
commands before booting, or 'c' for command-line.

Normal Boot
Perform Disk Scan
Restore Factory Settings
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Utilizarea DVD-ului pentru recuperare
1. 	 Conectaţi o unitate optică externă DVD la notebook-ul dvs. 

Eee PC şi introduceţi DVD-ul de recuperare în unitatea 
optică (sistemul trebuie să fie PORNIT).

2. 	 Reiniţializaţi sistemul şi apăsaţi pe <ESC> la încărcarea 
sistemului pentru afişarea ecranului Vă rugăm să selectaţi 
dispozitivul de încărcare a sistemului. Selectaţi versiunea 
USB: XXXXXX (poate apărea pe etichetă ca numele mărcii 
ODD) pentru încărcarea sistemului de pe unitatea optică.

3.	 Tastaţi da şi apăsaţi pe <Enter> pentru a continua 
recuperarea sistemului:

4.	 După recuperarea sistemului, apăsaţi pe <Enter> pentru 
încărcarea acestuia.

ISOLINUX 3.11 2005-09-02 Copyright (C) 1994-2005 H. Peter Anvin 
.

Press <Space> for Troubleshooting Menu...
Loading /boot/vmlinuz.......................
Loading /boot/initrd.gz..............................
Ready.
Uncompressing Linux... Ok, booting the kernel.
Waiting 5 Sec

Ready to image Eee PC using build 2008.03.05_21.08.
Enter "yes" to continue, anything else to reboot.
yes

Please select boot device:

↑ and ↓ to move selection
ENTER to select boot device

HDD:SM-ASUS-PHISON SSD
HDD:SS-ASUS-PHISON SSD
USB:XXXXXXXX
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Utilizarea unităţii flash pentru USB
Aveţi nevoie de un alt PC şi de o unitate flash pentru USB (mai mare 
de 2 GB) pentru recuperarea sistemului notebook-ului Eee PC.

Toate informaţiile se vor pierde în timpul recuperării 
sistemului. Copiaţi informaţiile importante înainte de 
utilizarea unităţii USB ca unitate de recuperare.

Pentru a folosi unitatea dvs. flash pentru USB pentru 
recuperarea sistemului:
1.	 Conectaţi unitatea flash pentru USB (mai mare de 2GB) la 

alt PC/NB (inclus în versiunea Windows XP sau o versiune 
mai recentă) şi introduceţi CD-ul de asistenţă în PC/NB în 
acelaşi timp.

2.	 Faceţi clic pe Utilitare în partea stîngă şi selectaţi Utilitarul 
Flash USB ASUS Linux.

3.	 Selectaţi Copiere fişiere 
imagine pentru notebook-
ul Eee PC pe unitatea 
flash pentru USB astfel 
încât să poată fi încărcate.

Reţineţi că unitatea de 
disc pentru recuperarea 
notebook-ului Eee PC 
este corectă atunci 
când câteva unităţi 
flash pentru USB sunt 
conectate la PC.
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6.	 Va apărea o casetă de dialog. Urmaţi instrucţiunile pentru a 
ejecta unitatea de disc USB şi pentru a o conecta din nou la 
PC/NB-ul dvs. Faceţi clic pe Reîncercare pentru a continua.

7.	 Faceţi clic pe OK pentru a încheia procesul de instalare.

4.	 Ejectaţi CD-ul de asistenţă, inseraţi DVD-ul de recuperare şi 
faceţi clic pe butonul Executare.

5.	 Faceţi clic pe Da pentru a continua. Sistemul va începe să 
formateze unitatea flash pentru USB.
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8. 	 Conectaţi unitatea flash pentru USB la notebook-ul dvs. Eee 
PC.

9. 	 Reiniţializaţi sistemul şi apăsaţi pe <ESC> la încărcarea 
sistemului pentru afişarea ecranului Vă rugăm să selectaţi 
dispozitivul de încărcare a sistemului. Selectaţi versiunea 
USB: XXXXXX (poate apărea pe etichetă ca numele mărcii 
ODD) pentru încărcarea sistemului de pe unitatea optică.

10.	 Tastaţi da şi apăsaţi pe <Enter> pentru a continua 
recuperarea sistemului.

11	 După recuperarea completă a sistemului, îndepărtaţi 
unitatea flash pentru USB şi apăsaţi pe  <Enter> pentru 
încărcarea sistemului.

Please select boot device:

↑ and ↓ to move selection
ENTER to select boot device

HDD:SM-ASUS-PHISON SSD
HDD:SS-ASUS-PHISON SSD
USB:XXXXXXXX

ISOLINUX 3.11 2005-09-02 Copyright (C) 1994-2005 H. Peter Anvin 
.

Press <Space> for Troubleshooting Menu...
Loading /boot/vmlinuz.......................
Loading /boot/initrd.gz..............................
Ready.
Uncompressing Linux... Ok, booting the kernel.
Waiting 5 Sec

Ready to image Eee PC using build 2008.03.05_21.08.
Enter "yes" to continue, anything else to reboot.
yes
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Formatarea unităţii flash pentru USB
Pentru utilizarea în condiţii normale a unităţii USB cu sistemul 
de operare Windows, urmaţi instrucţiunile de mai jos pentru a 
formata unitatea USB.

1.	 Conectaţi unitatea flash pentru USB la un alt PC/NB şi 
introduceţi CD-ul de asistenţă în PC/NB în acelaşi timp.

2.	 Faceţi clic pe Utilitare în partea stîngă şi selectaţi Utilitarul 
Flash USB ASUS Linux.

3.	 Selectaţi opţiunea Formatare unitate flash pentru USB 
la formatul specific Windows (FAT16) şi faceţi clic pe 
Executare.

4.	 Faceţi click pe OK pentru a încheia procesul de formatare a 
unităţii de disc.
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Pregătire pentru instalarea sistemului 
Windows® XP
Înaintea procesului de instalare a sistemului de operare 
Windows® XP pe notebook-ul dvs. Eee PC, sunt necesare 
următoarele elemente.
•	 O unitate DVD-ROM compatibilă USB 2.0
•	 Discul oficial Windows® XP Service Pack 2 oferit de Microsoft®
•	 O unitate flash pentru USB (mai mare de 1GB) sau un hard 

disk extern
•	 CD-ul de asistenţă pentru Eee PC ASUS

•	 Versiunile mai vechi ale sistemului de operare Windows® nu 
acceptă unităţi DVD-ROM compatibile USB. Asiguraţi-vă că 
dispuneţi de discul pentru sistemul de operare Windows® XP 
Service Pack 2.

•	 Este posibil ca notebook-ul dvs. Eee PC să nu identifice 
toate unităţile flash pentru USB. Este recomandată utilizarea 
unei unităţi flash pentru USB mai mică de 2 G.  

Instalarea Windows® XP
Urmaţi instrucţiunile de mai jos pentru a instala Windows® XP 
service pack 2:
1.	 Conectaţi cablul de alimentare la notebook-ul dvs. Eee PC.
2.	 Introduceţi discul Windows XP Service Pack 2 în unitatea 

DVD-ROM compatibilă USB şi conectaţi unitatea optică 
pentru USB la notebook-ul dvs. Eee PC.

3.	 Apăsaţi pe <ESC> la încărcarea sistemului pentru 
afişarea ecranului Vă rugăm să selectaţi dispozitivul de 
încărcare a sistemului. Selectaţi versiunea USB: XXXXXX 
(poate apărea pe etichetă ca numele mărcii ODD) pentru 
încărcarea sistemului de pe unitatea optică. 

Please select boot device:

↑ and ↓ to move selection
ENTER to select boot device

HDD:SM-ASUS-PHISON SSD
HDD:SS-ASUS-PHISON SSD
USB:XXXXXXXX
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4.	 După aceea, va apărea ecranul de instalare Windows® XP. 
Ştergeţi toate partiţiile existente.

Toate informaţiile se vor pierde după ştergerea partiţiilor. 
Asiguraţi-vă că aţi copiat toate informaţiile importante inainte 
de instalarea sistemului de operare Windows® XP pe 
notebook-ul dvs. Eee PC.

5.	 Apăsaţi pe <Enter> şi selectaţi Formatare partiţie cu 
fişierul de sistem NTFS pentru a începe configurarea 
sistemului de operare Windows® XP.

6.	 Urmaţi instrucţiunile de pe ecran pentru a încheia procesul 
de instalare.

7.	 După accesarea sistemului de operare Windows, introduceţi 
CD-ul de asistenţă în unitatea DVD/CD-ROM compatibilă 
USB şi faceţi clic pe Instalare - expertul de instalare a 
driverelor pentru a instala toate driverele.
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Informaţii despre CD-ul de asistenţă
CD-ul de asistenţă livrat împreună cu pachetul Eee PC conţine 
driverele, aplicaţiile software şi utilitarele pe care le puteţi instala 
pentru a beneficia de toate caracteristicile.

Dacă funcţia Autorun NU este activată pe calculatorul dvs., 
răsfoiţi conţinutul CD-ului de asistenţă pentru a localiza 
fişierul ASSETUP.EXE din folderul BIN. Faceţi dublu clic pe 
fişierul ASSETUP.EXE pentru a rula CD-ul.

Rularea CD-ului de asistenţă
Introduceţi CD-ul de asistenţă în unitatea optică externă. Dacă 
funcţia Autorun este activată pe calculatorul dvs., CD-ul va afişa 
automat meniul de drivere.

Meniul de drivere
Meniul de drivere indică driverele disponibile pentru dispozitiv 
după ce sistemul a identificat dispozitivele instalate. Instalaţi 
driverele necesare pentru a activa dispozitivele.

Toate ecranele de mai jos apar numai în mediul Windows® XP 
SP2.

Dispozitivele şi utilitarele incluse pe DVD-ul de asistenţă pot 
fi modificate fără înştiinţare prealabilă.

Faceţi clic pentru 
salt la pagina 
următoare
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Meniul de utilitare
Meniul de utilitare arată aplicaţiile pe care le acceptă notebook-
ul dvs. Eee PC. 

Faceţi clic pentru 
salt la pagina 
următoare

Faceţi clic pentru 
salt la pagina 
anterioară
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Informaţii de contact
Faceţi clic pe fila Informaţii de contact pentru afişarea 
informaţiilor de contact ASUS.

Alte informaţii
Pictogramele din colţul dreapta sus al ecranului oferă informaţii 
suplimentare despre notebook-ul Eee PC şi despre conţinutul 
CD-ului de asistenţă. Faceţi clic pe o pictogramă pentru afişarea 
informaţiilor specificate.

Informaţii despre sistem Asistenţă tehnică

Conţinutul CD-ului Listă fişiere

Faceţi clic pentru 
salt la pagina 
anterioară
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Declaraţii privind mărcile comerciale
Serviciul Google Talk şi logourile sale sunt mărci comerciale ale 
Google Inc..
Serviciul GroupWise şi logourile sale sunt mărci comerciale ale 
Novell Inc..
Serviciul MSN şi logourile sale sunt mărci comerciale ale 
Microsoft Corporation.
Serviciul QQ şi logourile sale sunt mărci comerciale ale Tencent 
Inc..
Serviciul Yahoo! şi logourile sale sunt mărci comerciale ale 
Yahoo! Inc..

Toate celelalte servicii şi logourile acestora sunt fie mărci 
comerciale, fie mărci înregistrate, ale respectivilor proprietari. 
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Licenţă GPL (Licenţă publică generală GNU)
Informaţii privind licenţa
Acest produs include software terţ cu drept de autor, patentat 
conform Licenţei publice generale GNU. Pentru termenii şi 
condiţiile exacte ale acestei licenţe, consultaţi Licenţa publică 
generală GNU.
Următoarele componente ale acestui produs sunt protejate de 
licenţa GNU GPL:
•	 Nucleul sistemului de operare Linux
•	 Firefox
•	 Kworldclock
•	 Pidgin
•	 KCal
•	 Kontact
•	 KSnapshot
•	 Thunderbird
•	 Knotes
•	 Kalzium
•	 Kstars
•	 Tux Typing
•	 KMessedWords
•	 KHangMan
•	 Kbruch

•	 Tux, din Math Command
•	 Kig
•	 KmPlot
•	 mtPaint
•     Tux Paint
•     KPatience
•     Frozen Bubble
•     Crack Attack
•     GNOME Sudoku
•     KTuberling
•     LTris
•     Modulul KControl Xprinters
•     Modulul KControl Clock
•     GSynaptics

Toate drepturile de autor pentru pachetele de software aparţin 
respectivilor autori. Pentru mai multe informaţii, consultaţi codul 
sursă.
ASUSTeK COMPUTER Inc. a publicat în întregime codul sursă 
pentru software-ul cu licenţă GPL, inclusiv toate documentele 
pentru supravegherea şi instalarea codului obiect. Toate 
actualizările de firmware ulterioare vor fi, de asemenea, livrate 
împreună cu codul sursă corespunzător. Pentru mai multe 
informaţii despre obţinerea codului sursă public, vizitaţi site-ul 
nostru Web (http://support.asus.com.tw/download/).
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LICENŢĂ GPL (LICENŢĂ PUBLICĂ GENERALĂ 
GNU)

 Versiunea a doua, iunie 1991
Drept de autor (C) 1989, 1991 Free Software Foundation, Inc.,
51 Franklin Street, Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301 S.U.A.
Este permisă copierea şi distribuirea de copii ad literam
ale acestui document de licenţă, însă modificarea sa nu este 
permisă.
			       Prefaţă
Licenţele pentru majoritatea programelor sunt create pentru a vă priva 
de libertatea de a distribui şi a modifica programele respective. Spre 
deosebire de acestea, Licenţa publică generală GNU îşi propune să 
vă garanteze libertatea de a distribui şi a modifica programele libere 
şi să se asigure că programele sunt disponibile pentru toţi utilizatorii. 
Această Licenţă publică generală este valabilă pentru majoritatea 
programelor aparţinând Free Software Foundation, precum şi pentru 
toate celelalte programe ale căror autori decid să o folosească. 
(Alte programe aparţinând Free Software Foundation sunt protejate 
de Licenţa publică generală mică GNU.) Şi această licenţă poate fi 
folosită pentru programele dvs.
Programele libere implică noţiunea de libertate, nu noţiunea de cost. 
Licenţele generale publice sunt create pentru a garanta libertatea 
de distribuire a copiilor pentru programele libere (şi de oferire a 
acestui serviciu contra cost, dacă doriţi), obţinerea codului sursă 
sau posibilitatea de obţinere a acestuia, posibilitatea de modificare 
a programului sau de utilizare a unor porţiuni din program pentru noi 
programe libere şi cunoaşterea posibilităţii de a face toate aceste 
lucruri.
Pentru protejarea drepturilor dvs., trebuie impuse restricţii împotriva 
oricui ar încerca să vă conteste aceste drepturi sau să vă ceară 
să renunţaţi la aceste drepturi. Aceste restricţii implică anumite 
responsabilităţi pentru cei care distribuie copii ale programului sau 
care modifică programul. 
De exemplu, dacă distribuiţi copii ale unui astfel de program, 
indiferent dacă distribuirea este gratuită sau contra cost, trebuie să 
oferiţi beneficiarilor toate drepturile pe care le aveţi dvs. Trebuie să 
vă asiguraţi că şi beneficiarii primesc sau pot primi codul sursă al 
programului. În plus, trebuie să le arătaţi aceşti termeni, pentru ca 
beneficiarii să îşi cunoască drepturile.
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Drepturile dvs. sunt protejate în două etape: (1) prin stabilirea 
drepturilor de autor pentru program şi (2) prin această Licenţă, care 
vă dă dreptul legal de a copia, a distribui şi/sau a modifica acest 
program.
De asemenea, pentru propria noastră protecţie, cât şi pentru 
protecţia autorilor, dorim să ne asigurăm că se înţelege că nu există 
niciun fel de garanţie pentru acest program liber. Dacă programul 
este modificat de o altă persoană şi distribuit mai departe, dorim ca 
beneficiarii programului să ştie că nu se află în posesia originalului, 
astfel încât nicio problemă introdusă de o altă persoană să nu aibă 
un efect negativ asupra reputaţiei autorilor iniţiali.
Orice program liber este constant ameninţat de patentele pentru 
programe. Ne dorim să evităm riscul ca cei ce redistribuie un program 
liber să obţină patente individuale, transformând programul într-un 
program aflat sub controlul total al persoanei sau al instituţiei care 
deţine patentul.  Pentru a preveni această situaţie, facem clară poziţia 
noastră conform căreia orice patent trebuie acordat fie în aşa fel încât 
să poată fi folosit gratuit şi fără restricţii, fie deloc.
Termenii şi condiţiile exacte de copiere, distribuire şi modificare sunt 
specificate în următoarele paragrafe.

TERMENI ŞI CONDIŢII DE COPIERE, 
DISTRIBUIRE ŞI MODIFICARE

0. Această Licenţă este valabilă pentru orice program sau proiect care 
conţine o menţiune a deţinătorului drepturilor de autor conform căreia 
programul poate fi distribuit în conformitate cu termenii acestei Licenţe 
publice generale. Prin „Program” se înţelege orice astfel de program sau 
proiect, iar prin „proiect bazat pe Program” se înţelege fie Programul, fie 
orice alt proiect derivat din Program, în conformitate cu legea drepturilor 
de autor: cu alte cuvinte, orice proiect care conţine Programul sau o 
porţiune din program, fie în forma originală, fie modificată şi/sau tradusă 
în altă limbă.  (În continuare, traducerile vor fi incluse fără restricţii în 
termenul „modificare”.) Fiecare persoană autorizată prin această licenţă 
va fi desemnată prin termenul „dumneavoastră”.
Alte activităţi în afară de copiere, distribuire şi modificare nu sunt 
acoperite de această Licenţă, deoarece nu se încadrează în scopul 
acesteia. Activitatea de executare a Programului nu este restricţionată, 
iar rezultatul Programului este acoperit de licenţă numai în cazul în 
care conţinutul său constituie un proiect bazat pe Program (obţinut 
independent de rularea Programului). Gradul de adevăr al acestui lucru 
depinde de natura Programului.
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1. Puteţi copia şi distribui copii nemodificate ale codului sursă 
al Programului în forma în care îl primiţi, prin orice mijloc, cu 
condiţia să specificaţi într-un loc vizibil şi adecvat de pe fiecare 
copie dreptul de autor şi lipsa oricărei garanţii, să păstraţi intacte 
toate notele referitoare la această Licenţă la absenţa oricărui tip 
de garanţie şi să distribuiţi o copie a acestei Licenţe cu fiecare 
copie a Programului.
Puteţi percepe o taxă pentru transferul fizic al unei copii şi puteţi 
oferi garanţie contra cost.
2. Puteţi efectua modificări asupra copiei sau copiilor 
Programului sau asupra oricărei porţiuni din Program, creând 
astfel un proiect bazat de Program, şi copia şi distribui astfel 
de modificări sau proiecte conform termenilor din Secţiunea 1 
numai dacă se îndeplinesc toate condiţiile de mai jos:

	 a)	 toate fişierele modificate trebuie să conţină note vizibile, 
care să menţioneze că fişierele au fost modificate de dvs., 
precum şi data fiecărei modificări.

	 b)	 orice proiect pe care îl distribuiţi sau îl publicaţi, care 
conţine în întregime sau parţial Programul sau este derivat 
din Program sau orice parte a acestuia, trebuie să poată 
fi folosit de terţi gratuit şi în întregime, în conformitate cu 
termenii acestei Licenţe.

	 c)	 dacă programul modificat citeşte comenzi în mod 
interactiv, trebuie să îl modificaţi în aşa fel încât, atunci 
când este pornit în cel mai obişnuit mod pentru aplicaţii 
interactive, să tipărească sau să afişeze un mesaj referitor 
la drepturile de autor, precum şi o notă menţionând lipsa 
oricărei garanţii (sau faptul că dvs. oferiţi o garanţie). 
De asemenea, trebuie specificat faptul că beneficiarii 
pot redistribui programul în aceste condiţii, precum şi o 
explicaţie a modalităţii de vizualizare a textului acestei 
Licenţe. (Excepţie: dacă Programul în sine este interactiv, 
dar nu tipăreşte un asftel de mesaj, nu este necesar ca 
proiectul dvs. bazat pe Program să tipăreacă un mesaj.)
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Aceste cerinţe se aplică programului modificat în întregime. 
Dacă pot fi identificate secţiuni ale proiectului care nu sunt 
derivate din Program şi care pot fi considerate independente şi 
de sine stătătoare, atunci această Licenţă şi termenii săi nu se 
aplică acelor secţiuni când sunt distribuite ca proiecte separate. 
Însă când distribuiţi aceleaşi secţiuni ca parte a unui întreg care 
este un proiect bazat pe Program, distribuirea întregului trebuie 
să fie în conformitate cu termenii acestei Licenţe, ale cărei 
permisiuni pentru alte licenţe se extind asupra întregului şi, deci, 
asupra fiecărei secţiuni în parte, indiferent de autor.
Astfel, această secţiune nu intenţionează să pretindă drepturi 
sau să vă conteste drepturile asupra unui proiect efectuat 
în întregime de dvs., ci să exercite dreptul de control asupra 
distribuirii proiectelor derivate sau colective bazate pe Program.
În plus, pura agregare a unui alt proiect care nu este bazat pe 
Program cu Programul (sau cu un proiect bazat pe Program) pe 
un mediu de stocare sau distribuire nu aduce acel proiect sub 
incidenţa acestei Licenţe.
3. Puteţi copia şi distribui Programul (sau un proiect bazat pe 
program, conform Secţiunii 2) în codul obiect sau în format 
executabil, conform termenilor din Secţiunile 1 şi 2 de mai sus, 
cu condiţia să îndepliniţi una dintre condiţiile de mai jos:

	 a)	 să îl oferiţi însoţit de codul sursă corespunzător, într-un 
format care poate fi citit de calculator, care trebuie distribuit 
conform termenilor din Secţiunile 1 şi 2 de mai sus pe un 
mediu uzual pentru transferul de programe sau 

	 b)	 să îl oferiţi însoţit de o ofertă scrisă, valabilă pentru cel 
puţin trei ani, care să acorde tuturor terţilor, contra unei taxe 
care să nu depăşească preţul fizic al efectuării distribuirii 
sursei, o copie completă a codului sursă corespunzător, 
într-un format care poate fi citit de calculator, care trebuie 
distribuită conform termenilor din Secţiunile 1 şi 2 de mai 
sus pe un mediu uzual pentru transferul de programe sau
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	 c)	 să îl oferiţi însoţit de informaţiile pe care le-aţi primit 
referitoare la distribuirea codului sursă corespunzător.  
(Această alternativă este permisă numai pentru distribuiri 
necomerciale şi numai dacă aţi primit programul în cod 
obiect sau în format executabil împreună cu o astfel de 
ofertă, în conformitate cu Subsecţiunea b de mai sus.)

Codul sursă al unui proiect este forma preferată în care se 
fac modificări asupra proiectului. Pentru un proiect executabil, 
codul sursă complet înseamnă toate codurile sursă pentru 
toate modulele incluse, împreună cu toate fişierele de definire a 
interfeţelor asociate şi documentele pentru controlul compilării 
şi instalării executabilului. Totuşi, ca o excepţie, codul sursă 
distribuit nu trebuie să includă neapărat acele componente care 
sunt distribuite în mod normal (în format sursă sau binar) cu 
componentele majore (compilator, nucleu etc.) ale sistemului de 
operare sub care rulează executabilul, cu excepţia cazului când 
acea componentă însoţeşte executabilul.
Dacă distribuirea executabilului sau a codului obiect se face prin 
acordarea permisiunii de copiere dintr-o locaţie indicată, atunci 
acordarea permisiunii de copiere a codului sursă din acelaşi loc 
este considerată distribuire a codului sursă, chiar dacă terţii nu 
sunt obligaţi să copieze codul sursă odată cu codul obiect.
4. Nu puteţi copia, modifica, sub-autoriza sau distribui Programul 
decât aşa cum se prevede în această Licenţă.  Orice încercare 
de a copia, modifica, sub-autoriza sau distribui Programul în 
alţi termeni este interzisă şi va duce la anularea automată a 
drepturilor ce vă revin conform acestei Licenţe. Totuşi, nu vor fi 
anulate drepturile părţilor care au primit copii sau drepturi de la 
dvs. în conformitate cu această Licenţă, atâta timp cât aceste 
părţi sunt în conformitate cu Licenţa.
5. Nu sunteţi obligat să acceptaţi această Licenţă, deoarece 
nu aţi semnat-o. Totuşi, numai această Licenţă vă permite să 
modificaţi sau să distribuiţi Programul sau proiectele derivate 
din el. Aceste acţiuni sunt interzise prin lege dacă nu acceptaţi 
această Licenţă. În consecinţă, prin modificarea sau distribuirea 
Programului (sau a oricărui proiect bazat pe Program), indicaţi 
acceptarea acestei Licenţe şi a tuturor termenilor şi condiţiilor de 
copiere, distribuire şi modificare a Programului sau a proiectelor 
bazate pe Program.
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6. Pentru fiecare redistribuire a Programului (sau a oricărui 
proiect bazat pe Program), beneficiarul va primi automat o 
licenţă de la licenţiatorul original pentru copierea, distribuirea 
sau modificarea Programului în conformitate cu aceşti termeni 
şi aceste condiţii.  Nu puteţi impune nicio restricţie suplimentară 
asupra exercitării drepturilor pe care beneficiarul le primeşte 
prin această licenţă. Nu sunteţi responsabil pentru impunerea 
respectării acestei Licenţe de către terţi.
7. În cazul în care, ca urmare a unei decizii judecătoreşti sau 
a unei pretinse încălcări a unui patent sau pentru orice altă 
cauză (care nu se limitează la chestiuni legate de patente), vi se 
impun condiţii (prin hotărâre judecătorească, înţelegere sau alte 
mijloace) care contravin condiţiilor acestei Licenţe, acest lucru 
nu vă permite nerespectarea condiţiilor acestei Licenţe. Dacă nu 
puteţi distribui Programul în aşa fel încât să satisfaceţi în acelaşi 
timp obligaţiile din această Licenţă şi alte obligaţii pertinente, 
atunci Programul nu poate fi distribuit. De exemplu, dacă o 
autorizaţie de folosire a unui patent nu permite redistribuirea 
gratuită a Programului de către orice persoană care primeşte 
copii direct sau indirect prin dvs., atunci singura metodă prin 
care puteţi să satisfaceţi simultan autorizaţia de folosire şi 
această Licenţă este să nu distribuiţi Programul în niciun fel.
Dacă orice parte din această secţiune este nevalidă sau 
imposibil de aplicat în anumite circumstanţe, restul secţiunii 
se aplică în continuare, iar întreaga secţiune se aplică în toate 
celelalte circumstanţe.
Această secţiune nu intenţionează să vă determine să încălcaţi 
vreun patent sau alte drepturi de proprietate sau să contestaţi 
valabilitatea unor astfel de drepturi; această secţiune are 
ca scop unic protejarea integrităţii sistemului de distribuire 
a programelor libere, implementat prin licenţele publice.  
Multe persoane au contribuit considerabil la gama largă de 
programe distribuite prin acest sistem, bazându-se pe aplicarea 
consistentă a acestuia; este la latitudinea autorului/donatorului 
să decidă dacă este dispus(ă) să distribuie programe prin orice 
alt sistem, iar persoanele autorizate să folosească aceste 
programe nu pot impune această decizie.
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Această secţiune intenţionează să clarifice ceea ce este 
considerat a fi o consecinţă a celorlalte secţiuni din Licenţă.
8. Dacă distribuirea şi/sau utilizarea Programului sunt 
restricţionate în anumite ţări prin patente sau prin interfeţe cu 
drepturi de autor, deţinătorul drepturilor de autor care plasează 
Programul sub incidenţa acestei Licenţe poate adăuga o limitare 
geografică explicită a distribuirii, excluzând acele ţări, astfel 
încât distribuirea să fie permisă numai în sau între ţările care 
nu sunt excluse.  În astfel de cazuri, Licenţa include această 
limitare ca şi cum ar fi scrisă în corpul Licenţei.
9. Free Software Foundation poate publica periodic versiuni 
şi/sau versiuni revizuite ale Licenţei publice generale. Astfel de 
versiuni vor fi asemănătoare cu versiunea prezentă, dar se pot 
diferenţia prin abordarea unor noi probleme sau situaţii.
Fiecărei versiuni i se asociază un număr unic. Dacă Programul 
indică un număr de versiune al Licenţei care se aplică acestei 
Licenţe şi „oricărei versiuni ulterioare”, puteţi urma termenii şi 
condiţiile din acea versiune sau din orice versiune ulterioară 
publicată de Free Software Foundation. Dacă Programul nu 
indică un număr de versiune pentru această Licenţă, puteţi 
alege orice versiune publicată vreodată de Free Software 
Foundation.
10. Dacă doriţi să includeţi porţiuni ale Programului în alte 
programe libere cu condiţii de distribuire diferite, cereţi 
permisiunea autorului în scris.  Pentru programe ale căror 
drepturi de autor aparţin Free Software Foundation, cereţi 
permisiunea Free Software Foundation; uneori se fac 
excepţii pentru acest lucru.  Decizia noastră depinde de cele 
două scopuri, şi anume menţinerea statutului liber al tuturor 
proiectelor derivate din programele libere şi promovarea 
distribuirii şi refolosirii programelor în general.
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NICIO GARANŢIE
11. DEOARECE PROGRAMUL ESTE OFERIT SUB O LICENŢĂ 
CARE NU IMPLICĂ NICIUN COST, NU EXISTĂ NICIO 
GARANŢIE PENTRU PROGRAM, ÎN MĂSURA ACCEPTATĂ 
DE LEGILE ÎN VIGOARE. CU EXCEPŢIA SITUAŢIILOR 
UNDE ESTE SPECIFICAT ALTFEL ÎN SCRIS, DEŢINĂTORII 
DREPTURILOR DE AUTOR ŞI/SAU ALTE PĂRŢI IMPLICATE 
OFERĂ PROGRAMUL „AŞA CUM ESTE”, FĂRĂ NICIUN FEL 
DE GARANŢIE, EXPLICITĂ SAU IMPLICITĂ, CARE INCLUDE, 
DAR NU SE LIMITEAZĂ LA, GARANŢIILE IMPLICITE DE 
VANDABILITATE ŞI CONFORMITATE CU UN ANUMIT SCOP. 
VĂ ASUMAŢI TOATE RISCURILE ÎN CEEA CE PRIVEŞTE 
CALITATEA ŞI PERFORMANŢA ACESTUI PROGRAM. ÎN 
CAZUL ÎN CARE SE DOVEDEŞTE CĂ PROGRAMUL NU 
ESTE COMPLET, VĂ ASUMAŢI COSTURILE PENTRU TOATE 
SERVICIILE, REPARAŢIILE ŞI CORECŢIILE NECESARE.
12. UN DEŢINĂTOR AL DREPTURILOR DE AUTOR SAU 
ORICE ALTĂ PARTE CARE POATE MODIFICA ŞI/SAU 
REDISTRIBUI PROGRAMUL CONFORM PERMISIUNILOR 
DE MAI SUS NU VA FI RESPONSABIL PENTRU PAGUBELE 
SUFERITE, INCLUSIV PAGUBELE GENERALE, SPECIALE, 
ACCIDENTALE SAU PE CALE DE CONSECINŢĂ, CAUZATE 
DE FOLOSIREA SAU LIPSA ABILITĂŢII DE FOLOSIRE 
A PROGRAMULUI (INCLUSIV, DAR FĂRĂ A SE LIMITA 
LA PIERDEREA SAU DETERIORAREA DATELOR SAU 
PIERDERILE SUFERITE DE DVS. SAU DE TERŢI SAU 
IMPOSIBILITATEA PROGRAMULUI DE A FUNCŢIONA 
ÎMPREUNĂ CU ALTE PROGRAME), ÎN NICIO SITUAŢIE, CU 
EXCEPŢIA CAZURILOR CÂND ESTE CERUT DE LEGEA ÎN 
VIGOARE SAU CA REZULTAT AL UNEI ÎNŢELEGERI SCRISE, 
CHIAR DACĂ DEŢINĂTORUL SAU O ALTĂ PARTE AU FOST 
PREVENITE ASUPRA POSIBILITĂŢII DE APARIŢIE A UNOR 
ASTFEL DE PAGUBE.
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SFÂRŞITUL TERMENILOR ŞI CONDIŢIILOR
Cum să aplicaţi aceşti termeni noilor dvs. programe

Dacă elaboraţi un nou program şi doriţi să fie de cea mai mare 
utilitate publicului, cea mai bună metodă este să îl transformaţi 
în program liber, astfel încât oricine să îl poată redistribui şi 
modifica în conformitate cu aceşti termeni.
Pentru a face acest lucru, ataşaţi programului următoarele note.  
Cel mai sigur este să le ataşaţi la începutul fiecărui fişier sursă 
pentru a transmite excluderea garanţiei, iar fiecare fişier ar trebui 
să conţină cel puţin rândul cu drepturile de autor şi o referire la 
locul unde poate fi găsită întreaga notă.
<un rând cu numele programului şi o scurtă prezentare a ceea 
ce face.> Drept de autor (C) <an> <nume autor>
Acest program este liber; îl puteţi redistribui şi/sau modifica în 
conformitate cu termenii Licenţei publice generale GNU, aşa 
cum a fost publicată de Free Software Foundation; fie versiunea 
2 a Licenţei, fie (la alegere) orice versiune ulterioară.
Acest program este distribuit pentru a fi util, dar FĂRĂ NICIO 
GARANŢIE, nici măcar garanţia implicită de VANDABILITATE 
sau CONFORMITATE CU UN ANUMIT SCOP. Pentru mai multe 
detalii, consultaţi Licenţa publică generală GNU.
Acest program trebuie livrat împreună cu o copie a Licenţei 
publice generale GNU; dacă nu aţi primit această copie, 
contactaţi Free Software Foundation, Inc.: 51 Franklin Street, 
Fifth Floor, Boston, MA 02110-1301 USA.
De asemenea, specificaţi datele de contact prin poştă clasică şi 
electronică.
Dacă programul este interactiv, modificaţi-l astfel încât să 
genereze o notă scurtă atunci când porneşte în mod interactiv:
Gnomovision versiunea 69, Drept de autor (C) an nume autor 
Gnomovision nu oferă ABSOLUT NICIO GARANŢIE; pentru 
detalii, tastaţi „arată g”. Acest program este liber şi îl puteţi 
redistribui în anumite condiţii; pentru detalii, tastaţi „arată c”.
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Comenzile ipotetice „arată g” şi „arată c” trebuie să afişeze 
părţile corespunzătoare din Licenţa publică generală.  
Bineînţeles, comenzile pe care le veţi folosi pot fi denumite altfel 
decât „arată g” şi „arată c”; comenzile pot fi acţiuni ale mouse-
ului sau articole din meniu - orice se potriveşte programului dvs.
De asemenea, trebuie să obţineţi un document semnat de 
angajator (dacă lucraţi ca programator) sau de instituţia de 
învăţământ, dacă este cazul, prin care aceştia renunţă la 
drepturile de autor pentru program, dacă este nevoie.  În 
continuare, vă vom prezenta un exemplu; modificaţi numele:
Prin prezenta, Yoyodyne, Inc. renunţă la toate drepturile de 
autor asupra programului „Gnomovision” (care prezintă interes 
pentru compilatori), creat de James Hacker.
<semnătură Ty Coon>, 1 aprilie 1989
Ty Coon, Vice-preşedinte
Această Licenţă publică generală nu permite transformarea 
programului într-un program aflat sub controlul total al persoanei 
sau al instituţiei care deţine patentul. Dacă programul dvs. 
este o bibliotecă de tip subrutină, poate fi mai util să exercitaţi 
controlul total asupra bibliotecii. Dacă doriţi să faceţi acest lucru, 
utilizaţi Licenţa publică generală mică GNU în locul acestei 
Licenţe. 
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Informaţii referitoare la drepturile de autor
Nicio parte a acestui manual, inclusiv produsele şi software-
ul descrise în acesta, nu poate fi reprodusă, transmisă, 
transcrisă, stocată într-un sistem de regăsire sau tradusă într-o 
altă limbă în orice formă sau prin orice metodă, cu excepţia 
documentaţiei păstrate de cumpărător din motive de siguranţă, 
fără permisiunea exprimată în scris a ASUSTeK Computer INC.  
(„ASUS”).
ASUS FURNIZEAZĂ ACEST MANUAL „AŞA CUM ESTE”, 
FĂRĂ NICIO GARANŢIE, FIE EXPLICITĂ SAU IMPLICITĂ, 
INCLUSIV, DAR FĂRĂ A SE LIMITA LA GARANŢIILE 
IMPLICITE SAU CONDIŢIILE DE VANDABILITATE SAU 
CONFORMITATE CU UN ANUMIT SCOP. ÎN NICIUN CAZ 
ASUS, DIRECTORII SĂI, FUNCŢIONARII, ANGAJAŢII SAU 
AGENŢII NU VOR FI RESPONSABILI PENTRU VREO DAUNĂ 
INDIRECTĂ, SPECIALĂ, OCAZIONALĂ SAU ULTERIOARĂ 
(INCLUSIV DAUNELE PENTRU PIERDEREA BENEFICIILOR, 
PIERDEREA ÎNTREPRINDERII, PIERDEREA CAPACITĂŢII DE 
FOLOSINŢĂ SAU A DATELOR, ÎNTRERUPEREA AFACERILOR 
ŞI ALTELE DE ACEST FEL), CHIAR DACĂ ASUS A FOST 
INFORMAT ASUPRA POSIBILITĂŢII UNOR ASEMENEA 
DAUNE APĂRUTE CA URMARE A UNUI DEFECT SAU A UNEI 
ERORI ÎN ACEST MANUAL SAU PRODUS.
Produsele şi numele corporaţiilor care apar în acest manual pot 
fi sau nu mărci înregistrate sau drepturi de autor înregistrate ale 
respectivelor companii şi sunt utilizate numai pentru identificare 
sau explicaţii şi în beneficiul utilizatorului, fără a avea intenţia de 
a încălca legea.
SPECIFICAŢIILE ŞI INFORMAŢIILE CONŢINUTE ÎN ACEST 
MANUAL SUNT FURNIZATE NUMAI ÎN SCOP INFORMATIV ŞI 
SUNT SUPUSE MODIFICĂRILOR ÎN ORICE MOMENT, FĂRĂ 
ÎNŞTIINŢARE PREALABILĂ, ŞI NU TREBUIE INTERPRETATE 
CA UN ANGAJAMENT DIN PARTEA ASUS. ASUS NU ÎŞI 
ASUMĂ NICIO RESPONSABILITATE SAU RĂSPUNDERE 
PENTRU ERORILE SAU INADVERTENŢELE CARE POT 
APĂREA ÎN ACEST MANUAL, INCLUSIV PRODUSELE ŞI 
SOFTWARE-UL DESCRISE ÎN ACESTA.
Drept de autor © 2008 ASUSTeK COMPUTER INC. Toate 
drepturile rezervate.
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Limitarea responsabilităţii
Pot apărea situaţii în care, din cauza neîndeplinirii unor obligaţii 
din partea ASUS sau a altor responsabilităţi, aveţi dreptul să 
solicitaţi daune din partea ASUS. În orice situaţie de acest tip, 
indiferent de baza în care aveţi dreptul să solicitaţi daune din 
partea ASUS, ASUS este cel mult responsabil pentru daune 
de rănire corporală (inclusiv deces) şi daune aduse proprietăţii 
reale şi proprietăţii personale tangibile; sau alte daune reale 
şi daune directe rezultate din omisiunea sau incapacitatea de 
a-şi îndeplini îndatoririle legale cuprinse în această Declaraţie 
de garanţie, până la preţul listat al contractului pentru fiecare 
produs.
ASUS va răspunde numai de sau vă va despăgubi pentru 
pierderile, daunele sau reclamaţiile menţionate în contract, 
prejudiciile sau încălcările menţionate în această Declaraţie de 
garanţie.
Această limită se aplică, de asemenea, furnizorilor ASUS şi 
distribuitorului acestuia. Aceasta reprezintă limita maximă pentru 
care ASUS, furnizorii săi şi distribuitorul dumneavoastră sunt 
responsabili împreună.
ÎN NICIO SITUAŢIE, ASUS NU RĂSPUNDE PENTRU 
ORICARE DINTRE URMĂTOARELE: (1) RECLAMAŢIILE 
TERŢILOR CĂTRE DUMNEAVOASTRĂ‚ REFERITOARE 
LA DAUNE; (2) PIERDEREA SAU DETERIORAREA 
ÎNREGISTRĂRILOR SAU DATELOR DUMNEAVOASTRĂ 
SAU (3) DAUNE SPECIALE, ACCIDENTALE SAU INDIRECTE 
SAU PENTRU ORICE DAUNE ECONOMICE PE CALE DE 
CONSECINŢĂ (INCLUSIV PIERDEREA PROFITURILOR SAU 
A ECONOMIILOR), CHIAR DACĂ ASUS, FURNIZORII SĂI SAU 
DISTRIBUITORII DUMNEAVOASTRĂ SUNT INFORMAŢI DE 
ACEASTĂ POSIBILITATE.

Service şi asistenţă
Vizitaţi site-ul nostru multilingv la http://support.asus.com
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